BIOLAN
GRAUWASSERFILTER light

Anleitung fiir Installation, Gebrauch und Wartung

Das Biolan Grauwasserfilter light ist ein nicht isoliertes Filtermodul fiir Grauwas-
ser. Das Filtermodul oder ein aus Modulen bestehendes Abwasserbehandlungs-
system eignet sich fiir die Installation im AuRenbereich von Wohnstatten, die nur
im Sommer genutzt werden, z. B. eines Ferienhauses oder eines Hauschens in
einem Schrebergarten. Die Module kénnen auch wahrend des gesamten Jahres
genutzt werden, sofern die Temperatur am Standort stets iiber dem Gefrierpunkt
bleibt. Das Abwasser wird mittels Schwerkraft oder mit einer Pumpe direkt in die
Module geleitet - ein Sedimentationsbehalter ist nicht erforderlich. Die Behand-
lungskapazitat eines Moduls betragt 300 Liter pro Tag.
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Liste der Einzelteile

Teileskizze

Bezeichnung Nummer Material
1 Gehduse 17722201 |PE
2 Deckel 17722202 |PE
3 Filterbox 17715050 |PE
4 Luftungsrohr-Kappe 18710250 |PE
5 Rohr 75 x 220 mm 28704050 |PE
6 Abzweigmuffe 75/75 mm 28733120 |PP
7 Rohr 75 x 385 mm mit Muffe 28704051 |PE
8 Endstiick Einlassrohr 18715250 |PE
9 Riegel 18710370 |EPDM
10 | Unterlegscheibe fiir Riegel 18726140 |PE
11 | Durchfihrungs-Gummiring 75 mm, schwarz 18001001 |EPDM

das Grauwasserfilter light:

Zusatzlich zu den in der Teileskizze dargestellten Einzelteilen enthalt

Ersatzteilverkauf: Hindler und Biolan Online Shop auf www.biolan.fi

Kreuzschlitzschraube M5 x 25 mm A4 20040026 |RST

Selbstsichernde Mutter M5 20020009 |RST
Kotfligelscheibe A2 M5 20060002 |RST

Dichtband 12x 4 mm, 2,5m 197760010 | EPDM Zellkautschuk
Hebegriff 18722003 |PE

Stopfen 75 mm 18715130 |PE
Benutzerhandbuch PAPIER
Filtermaterial 70574100



1. Planung und Installation

Die Funktionsweise des Biolan Grauwasserfilter light basiert auf
der mechanischen und biologischen Filtration von Abwasser. Die
Schmutzstoffe aus dem Abwasser bleiben am organischen Filter-
material des Filters haften. Die auf der Oberflache des Filters
lebenden Mikroorganismen ernahren sich von den Unreinheiten
im Wasser.

Das Modul enthalt finf Filterboxen, die aufeinander gestapelt
werden. Das Abwasser wird in die oberste Filterbox eingeleitet.
Im Filter flieRt das Abwasser mittels Schwerkraft nahezu nei-
gungslos von einer Filterschicht zur nachsten, jeweils durch die
Offnung am Ende der Filterbox.

Abwasser aus einem WC oder einer Trockentoilette auf dem
Grundstilick missen in einen geschlossenen Behalter abgeleitet
oder auf andere Weise ordnungsgemaf entsorgt werden. Regen-
oder Drainagewasser aus dem Fundament darf nicht in den Filter
eingeleitet werden. Das Filtermaterial behélt seine Reinigungs-
kapazitat fur etwa 100 Tage und muss danach gemaf der War-
tungsanleitung ausgetauscht werden.

Stellen Sie den Filter auf einer festen, ebenen Oberflache auf,
die nicht frostgefdhrdet ist, wie zum Beispiel einem Kies- oder
Steinbett oder einer Betonplatte. Der Filter muss in der Lange
und Breite waagerecht ausgerichtet sein, damit das Abwasser
ungehindert Gber die gesamte Reinigungsoberflache des Filter-
materials flieBen kann.

1.1 Technische Daten

* MaRe eines Moduls: (Breite x Héhe x Tiefe) 560 x 580 x 960 mm
» Zwei nebeneinander installierte Module: Breite ca. 1.300 mm

* Zwei hintereinander installierte Module: min. Tiefe ca. 2.030 mm
* Rohranschliisse fiir Abflussrohre mit @ 75 mm

 Der Hohenunterschied zwischen Einlass- und Auslassanschluss
betragt 450 mm (Fallhéhe)

* Kapazitat eines Moduls: 300 Liter pro Tag

* Die vom Wasser im Filtermaterial zuriickgelegte Strecke:
ca.325cm

* Gewicht ohne Filtermaterial: 24 kg
» Wechsel des Filtermaterials: ca. alle 100 Betriebstage

1.2 Standort im Freien

Das Biolan Grauwasserfilter light muss oberirdisch aufgestellt
werden. Alternativ kann ein Teil des Filters im Boden vergraben
werden. Stellen Sie den Filter an einem Ort auf, an dem sich
selbst bei Uberflutung kein Wasser ansammelt. Der Filter kann
im Freien ohne Deckel installiert werden. Der Filter ist nicht ther-
misch isoliert. Wenn der Filter auch im Winter verwendet wird,
muss er an einem Ort aufgestellt werden, an dem die Temperatur
niemals unter den Gefrierpunkt absinkt.

1.3 Installation im Inneren eines Wohngeb&dudes

Wenn der Filter im Innenbereich oder in direkter Nahe zu einem
Wohngebdude (z. B. unter der Terrasse) aufgestellt werden soll,
muss Raum fiir die Wartung mit separatem Zugang einberechnet
werden. Dieser Raum muss entweder {ber einen Bodenabfluss
oder einen Boden aus Erdmaterial verfligen, um méglicherweise
auftretende Probleme abfangen zu kénnen.

1.4 Luftzirkulation

Die Funktion des Filters basiert auf der Aktivitat von Mikroorga-
nismen. Da fiir diese Sauerstoff {iberlebenswichtig ist, erfordert
der Filter unbedingt ausreichenden Luftaustausch. Um diesen
sicherzustellen, enthdlt die Modullieferung zwei T-Stiicke, mit
denen das Luftaustauschsystem hergestellt werden kann. Fir
eine effiziente natirliche Belliftung ist ein Hohenunterschied
zwischen dem Lufteintritt und dem Luftaustritt (von oben nach
unten) und méglicherweise auch ein Temperaturunterschied (von
kalter zu warmer) erforderlich.

Die Ersatzluft fir den Filter wird vom Ende des Abflussrohres
entnommen oder durch das Luftrohr geleitet, das vom Abfluss-
rohr bis Giber den Erdboden reicht. Die Abluft des Filters im Frei-
en wird als Abzugsventilation zum Dach des Gebaudes oder lber
ein Luftrohr im Einlass-Abwasserrohr in den Hofbereich geleitet.
Die Abluft eines in einem Gebadude oder in unmittelbarer Nahe
eines Wohngebdudes aufgestellten Filters wird als Abzugsventi-
lation zum Dach des Gebaudes geleitet.

( )
2 In Finnland ist fir die Neuinstallierung oder Ver-

anderung eines bereits bestehenden Abwasser-
behandlungssystems an Orten mit Druckwasser
immer eine entsprechende baurechtliche Zulassung
vom zustdndigen Bauamt oder eine entsprechende
Betriebsgenehmigung erforderlich. Die Baugeneh-
migung wird fir das jeweils eingereichte Bau- oder
Sanierungsvorhaben erteilt.

und betriebenes Biolan Grauwasser light Abwasser-
behandlungssystem erfiillt die Anforderungen der
Verordnung 209/2011 der finnischen Regierung zur
Behandlung von hauslichem Abwasser aulerhalb des
Kanalnetzes der Wasserbehérde.

\ J

e A
Wird das Grauwasserfilter an einem warmen Stand-
ort in einem Wohngebdude oder in direkter Nahe
zu einem Wohngebaude aufgestellt, muss die ord-
nungsgemalie Installation immer von dem fiir das
entsprechende Gebdude zustandigen Techniker fiir
Heizungs-, Luftungs- und Klimatechnik iberpriift
werden.

Q Ein ordnungsgemals dimensioniertes, installiertes

Konsultieren Sie vor der Installation immer die loka-
len behordlichen Vorschriften.
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1.5 Ableitung von Abwasser in den Filter

Das Wasser wird mittels Schwerkraft oder einen Pumpensumpf
direkt in den Filter eingeleitet. Wenn Sie Abwasserleitungen
installieren, muss auf ein ausreichendes Gefélle (mindestens
1-1,5 %) geachtet werden um einen ungehinderten Durchfluss
des Abwassers vom Abflussrohr im Haus bis zum Entsorgungs-
punkt zu gewadhrleisten. Ein Sedimentationsbehalter ist nicht er-
forderlich.

Das Modul verfiigt iber Einlass- und Auslass-Verbindungsstiicke
fir ein Abwasserrohr von 75 mm. Das Einlass-Verbindungsstiick
befindet sich an der oberen Kante des Moduls und das Aus-
lass-Verbindungsstiick an der unteren Kante. Zwei Module kon-
nen hintereinander oder nebeneinander verbunden werden.

Verbindung hintereinander

Das aus dem Gebdude kommende Abwasserrohr wird an das
erste Modul angeschlossen. Das Auslaufrohr des Moduls wird an
das Einlass-Verbindungsstiick des anderen Moduls angeschlos-
sen. Aus dem zweiten Modul wird Wasser auf die iibliche Weise
zum Entsorgungspunkt geleitet (siehe Abb. 1).

Verbindung nebeneinander

Das Abwasser wird mittels einer Abzweigmuffe (siehe Abb. 2) in
zwei Strome geteilt. Um eine gleichméRige Verteilung sicherzu-
stellen, muss am Einlassrohr vor der Abzweigmuffe ein gerades
Teil mit einer Lange von 80 cm angebracht werden, um die Wirbe-
lung des einlaufenden Wassers zu reduzieren.
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Verbinden von vier Modulen

Der Abwasserfluss wird auf zwei nebeneinander verbundene Mo-
dule verteilt, hinter denen zwei weitere Module installiert wur-
den, die hintereinander verbunden sind.

Pumpen von Abwasser zum Filter

Der Betrieb der Pumpe muss mit einer Zeitschaltuhr sequenz-
weise erfolgen, so dass die Pumpe wéhrend einer Sequenz ma-
ximal 20 Liter Abwasser in den Filter speist. Wenn das Abwas-
serbehandlungssystem aus nur einem Modul besteht, wird eine
Férderleistung der Pumpe von 10 Litern empfohlen. Die Zeit-
schaltuhr, die Eintauchpumpe und der Pumpensumpf von Biolan
sind als Optionen erhaltlich.

1.6 Entsorgungspunkt fiir Abwasser

Leiten Sie das behandelte Abwasser in einen geeigneten Ent-
sorgungspunkt, eine Sickergrube oder einen offenen Abwasser-
graben ein. Beachten Sie bei der Planung, dass der Abfluss des
Abwassers auch bei einem hohen Pegel des Oberflachenwassers
oder Grundwassers ungehindert erfolgen muss. Wenn Sie die Ab-
wasser in einen offenen Graben einleiten, bringen Sie am Rohr-
ende eine Klappe oder ein Netz an, um das Eindringen von Nage-
tieren oder anderen Kleintieren zu verhindern.



1.7 Einfiillen des Filtermaterials

Das Filtermaterial ist in einem Beutel im Gerat verpackt und wird
aus dem Beutel in die Boxen verteilt. Lockern Sie das Filtermate-
rial und verteilen Sie es durch vorsichtiges Klopfen gleichméRig
in der Box.

Ziehen Sie abschlieBend das Filtermaterial etwa 5 cm hinter die
V-Offnungen an der Abflussseite der Box zuriick.

Die Filterboxen sind fest (ibereinander gestapelt und im Filter ist
jede Box jeweils in entgegengesetzter Richtung zu der iber bzw.
unter ihr gestapelten Box ausgerichtet:

* Die Abflusséffnungen der untersten Box (V-Offnungen)
auf der Seite das Auslass-Abwasserrohrs

* Die Abluftéffnungen der zweituntersten Box auf der Seite
des Einlass-Abwasserrohrs

In diesem Fall durchlauft das Wasser samtliche Boxen, bevor es
aus dem Filter gelangt.

2. Gebrauch und Wartung

Die Einheit muss in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanwei-
sung benutzt und gewartet und ihre Funktion regelmaRig tiber-
prift werden. Die Wartung des Abwasserreinigungssystems
beinhaltet auch die Wartung des Pumpensumpfes und der Sedi-
mentationsbehdlter, falls vorhanden.

Der Filter toleriert geringe Mengen an antibakteriellen Mitteln
sowie Substanzen auf Chlor-Basis, die gewdhnlich als Reini-
gungsmittel verwendet werden. Befolgen Sie die Dosierungsan-
weisungen des jeweiligen Herstellers der Reinigungsmittel.

Abwdsser aus der Toilette oder Trockentoilette sowie Regen-
oder Drainagewasser diirfen nicht in den Filter eingeleitet wer-
den. Toxische Chemikalien oder Substanzen, die Stoffe enthalten,
die zur Vernichtung der abwasserreinigenden Mikroorganismen
fiihren kénnen, zum Beispiel Abflussreiniger, Farben, Ole oder
Lésungsmittel, diirfen nicht in das Reinigungsfilter eingeleitet
werden. Schadliche Chemikalien kdnnen anhand der Kennzeich-
nungen auf den Verpackungen identifiziert werden:

Giftig

Atzend
Umweltgeféhrdend
Hochentziindlich

Brandférdernd

2.1 Uberpriifung der Funktion

Uberpriifen Sie die Funktion des Filters mindestens zwei Mal
wahrend der Betriebssaison. Ein gut funktionierendes Reini-
gungsfilter ist beinahe geruchlos, das Filtermaterial ist feucht
und das austretende Wasser ist klar, geruchlos und enthélt keine
sichtbaren Mengen an festen Inhaltsstoffen.

Uberpriifen Sie, ob

1. das Abwasser gleichmaRig aus allen Offnungen der Box
flieRt

2. das Filtermaterial etwa in einem Abstand von 5 cm von den
Abflusséffnungen am Ende der Box nach hinten gezogen
wurde

3. die sichtbaren Verbindungen der Abflussrohre in Ordnung
sind

4. das gereinigte Abwasser ungehindert aus dem Filter ablauft

2.2 Wechsel des Filtermaterials

In der Regel muss das Filtermaterial im Reinigungssystem nach
100 Tagen Betrieb gewechselt werden. Es ist dabei ausschliel-
lich die Verwendung von fir Biolan Filter entwickelten Mate-
rialien gestattet. Biolan Oy Ubernimmt keine Garantie fir die
ordnungsgemaRe Reinigungsleistung der Filtereinheit, wenn ein
anderes Filtermaterial benutzt wird.

1. Wechseln Sie das Filtermaterial in allen Boxen zu demselben
Zeitpunkt.

2. Offnen Sie die Wartungstiir und ziehen Sie die Boxen mit
dem Filtermaterial an den Hebegriffen heraus.

3. Entleeren Sie das Filtermaterial in den Kompost oder ver-
wenden Sie es als Deckerde fiir Zierpflanzen.

4. Befiillen Sie die Boxen mit neuem Filtermaterial. Lockern
Sie das Filtermaterial und verteilen Sie es durch vorsichti-
ges Klopfen gleichmaRig in der Box. Ziehen Sie abschlieRend
das Filtermaterial etwa 5 cm hinter die V-Offnungen zuriick.

5. Uberpriifen und reinigen Sie die Einlass- und Auslass-Ver-
bindungsstiicke fiir das Abwasser.

6. Stellen Sie die mit neuem Filtermaterial befiillten Boxen
wieder in das Filtergehéduse. Die Boxen fiir das Filtermate-
rial sind identisch, aber es muss auf die Einschubrichtung
geachtet werden. In der untersten Box flielst das Wasser in
Richtung Auslass-Verbindungsstiick, in der nachsten Box
flieRt es in Richtung Einlass-Verbindungsstiick usw.

7. Stellen Sie sicher, dass das Reinigungsfilter in der Lange
und Breite waagerecht ausgerichtet ist, damit das Abwasser
ungehindert von einer Box zur jeweils ndchsten flieRen kann.

8. SchlieRen Sie den Deckel des Filters sorgfaltig.

9. Vermerken Sie die durchgefiihrten Wartungsarbeiten.

2.3 Lagerung des Filters wahrend der
Wintermonate

Lassen Sie die Boxen mit Filtermaterial in der Einheit. Das Ge-
frieren des Filtermaterials fihrt zu keiner Beschédigung der Ein-
heit. Wenn das Filtermaterial bei der Inbetriebnahme im Friihjahr
noch gefroren ist, kann es durch Einleitung von warmem, klaren
Wasser in den Filter aufgetaut werden.
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3. Mogliche Defekte

3.1Die Filterbox ist immer mit Wasser gefiillt

1. Die Filterbox sollte sich entleeren, wenn der Filter nicht in
Betrieb ist. Wenn dies nicht geschieht, ist das Filtermaterial
moglicherweise verstopft.

2. Stellen Sie sicher, dass das Filtermaterial in einem Abstand
von etwa 5 cm von den Abflusséffnungen am Ende der Box
nach hinten gezogen wurde. Driicken Sie ggf. das Filtermate-
rial leicht nach hinten.

3. Uberpriifen Sie, wie lange das Filtermaterial bereits in Ver-
wendung ist. Bei intensivem, kontinuierlichen Gebrauch
kann das Filtermaterial bereits wéhrend der ersten 100 Be-
triebstage verstopfen. Wechseln Sie ggf. das Filtermaterial.

3.2 Fliegen im Filter

Die Lufteinldsse im Grauwasserfilter sind mit engmaschigen
Fliegennetzen ausgestattet. Trotz der Fliegennetze kann es vor-
kommen, dass sich kleine Fliegen oder Miicken im Filter nieder-
lassen. Wenn die Fliegen storend sind, kdnnen Sie diese durch
Verwendung eines Insektizids auf Pyrethrum-Basis kontrollieren.
Lassen Sie sich in einem Gartenfachzentrum beraten, um ein ge-
eignetes Produkt auszuwéhlen.

4. Entsorgung des Produkts

Die verwendeten Rohmaterialien sind in der Liste der Einzeltei-
le (Seite DE-2) aufgefiihrt. Entsorgen Sie bitte jedes Einzelteil
gemal der Anleitung. Befolgen Sie immer die entsprechenden
regionalen Richtlinien sowie die Bestimmungen der jeweiligen
Abfallentsorgungsstelle.

PE = Polyethylen

m 1,02&: Kunststoffentsorgung oder-recycling

PP = Polypropylen
Kunststoffentsorgung oder-recycling

PE-HD
c 05 RST = rostfreier Stahl
Metall-Recycling
PP
Papier
Papier-Recycling

Garantiebestimmungen

Fiir das Biolan Grauwasserfilter light gilt eine Garantie von
einem Jahr.

1. Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum und deckt mdglicher-
weise auftretende Material- und Herstellungsfehler. Die
Garantie gilt nicht fir indirekte Schaden.

2. Biolan Oy behdlt sich das Recht vor, nach eigenem Ermes-
sen Entscheidungen dber die Reparatur oder den Ersatz
von beschadigten Teilen zu treffen.

3. Jegliche Schéaden, die durch unsachgemédRe oder gewalt-
same Handhabung des Gerates, Nichtbefolgen der Ge-
brauchsanleitung oder normale Abnutzung entstehen,
sind unter dieser Garantie nicht gedeckt.

4. DerKaufer muss beider Geltendmachung eines Anspruchs
im Rahmen der Garantiebedingungen eine ordnungsge-
maR ausgefiillte Garantieurkunde oder einen detaillierten
Kaufbeleg vorlegen.

Bitte wenden Sie bei allen diese Garantie betreffenden Angele-
genheiten direkt an Biolan Oy.
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Biolan Zubehor

Das Zubehér ist nicht in allen Léndern er-
héltlich. Wenden Sie sich an Ihren lokalen
Héndler, um genauere Informationen zu
erhalten.

Biolan Filtermaterial

Das Biolan Filtermaterial besteht aus ei-
ner Mischung natirlicher Materialien, die
fir den Einsatz in den Grauwasserfiltern
von Biolan vorgesehen sind.

Produktnr. 70574100

Biolan Probenpumpe

Die Biolan Probenpumpe ist ein Zubehor-
teil, das eine einfache Uberwachung des
Filterbetriebs im Abwasserbehandlungs-
system sowie eine verldssliche Proben-
entnahme von Abwassern erméglicht. Sie
eignet sich auch als unterirdische Pumpe
oder als Pumpensumpf.

Produktnr. 70577800

Biolan Pumpenpaket

Das Biolan Pumpenpaket dient als Zu-
behér fir jene Orte, an denen ein Zu-
fluss des Abwassers zum Filter mittels
Schwerkraft nicht méglich ist. Mithilfe
der Zeitschaltuhr werden festgelegte
Abwassermengen vom Pumpensumpf in
den Filter eingeleitet. Das Pumpenpaket
besteht aus drei Teilen: Zeitschaltuhr
Eintauchpumpe und Pumpensumpf.

Produktnr. 70577300

Die Teile sind auch einzeln erhaltlich.
Inhalt des Pakets::

Zeitschaltuhr,
Produktnr. 70577000

Eintauchpumpe,
Produktnr. 70577100

Pumpensumpf,
Produktnr. 70577200

SUODATIN-
MATERIAALI

Biolan Oy

PO.Box 2, FI-27501 KAUTTUA
Tel. +358 25491 600
www.biolan.fi
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